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The article studies the plot-compositional methods directed to creation
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y pamaHe «[13e Tbl 661y, Agam?» (1951)

. Bénb npausareae pasBiBaLb BFILI,y-

4yl TAMY CBaix TBOpay — TOMY rHeyHara np

CTy cynpaub BaWHbl, Cyrnpalb XaxriBan
CTKacui A3sipXkayHara i rpamagckara me i

ancyTHacu,b aqslHa
Ybllb ab kKaMmnaife G y
TBOpAa. Haap,BOT aygifAcTBa igsniHara 3me-
( i\MacTa 4’ NpbIEM MaHTaxy, npbl
DS £{ibliiHa-CoHCaBbIs CyBA3i
N , nag3eami i anizogami
GombLy Hbl i i
1) gMeLKaMy NiCbMEHHIKY ,u,alvlarquﬂ
KnagHacui pamaHa. [13akyroubl Ta-
abyziose, y pamaHe «[13e Tbl 6bly, Adam?»
)ep yblTayaMi naycrtae uanas ranepas
Bobpasay pagaBbix cangart i adiuspay agbl-

2 XOA3sUbIX BOiiCKay BepMaxTa.

Y  Macrauki Bobpas papgaBora ®dainHxanbca
ysaynsie Ang Hawara gacregaBaHHs acabnisyto
uikaBacub, 00, 3’'AYNAYLICA LIHTPanbHbIM
nepcaHaxxam pamaHa, €éH NnpaxoAsiub NpakTbiy-
Ha npas yce rnaebl-HaBesbl. XapakTapHa, LUITO
3HaéMcTBa 3 cangartam agbbiBaelua He agpa-

3y. 3BapTaroybiCa Aa nNpbléMy KamnagziubliHam

patgppadii ¥ nepwan rnaese TBopa, . Bénb
AoMa agusreae MOMaHT 3'ayrneHHsa nepca-
Yy pamaHe, nakasBatoubl OyWHbIM MraHam
epayckisi BOWCKi Y MOMaHT iX neparpynoyki
HEeBANIKIM PYMbIHCKIM MSACTI4YKY. Y USHTPbI
yBari aytapa akasBaeuLa TbiCs4a CTOMIIEHbIX,
abbigkaBblx cangaT, AKist 3Hemaratoub ag cmari
i ronagy. | Tonbki 6ni>kan ga capaasiHbl rnasbl,
kani cangaT pasbiBaloub Ha rpynbl, 3 LWapan
6es3abniyHa mMacbl Bbinyyaeuua pagaBbl na
npo3Biwybl PanHxanbec, siki aTpbiMay Aa BaviHbl
cneublsifibHacUb apxiToktapa. TakiM YblHam,
npbléM KamnasiubliHan paTapaaubli Jassanse
MacTaKy He TonbKi CTBapbilb abarynbHeHyo
KapuiHy BoKcKay BepmaxTa nepaganoluHsra
roga BaWHbI, ane i nactynoBsa cdapmipaBalb
y paublnieHTa nepae ysiyneHHe ab LaHTpasb-
HbIM nepcaHaxbl Sk ab agHblM 3 MHOTIX,
NagKpacniyLwbl Npbl FATbIM Aro ThiNOBACLb.
Bobpa3 danHxanbca TbINOBbI ALWYS i ThbIM,
LWITO €H, SK i MHOriS iHWbIA Aro cyamyblHHIKi,
Obly yUArHyTbl y raTyl0 BalHy cynpaub CBaén
Boni. Y rateiM BoOpa3 pagasora nagobHbl aa
Bobpasay cangata AHgpsaca (anoBecub
. Béna «UsrHik npbibbiBae na packnagse»)
[1], canpata Tomaca (HaBana ®. dromaHa
«AgHananyaHe») i kanitaHa HenbepTa (ano-
Becub ®. dromaHa «3abin-uap») [2].
3Haxoa3subica nag abcTtpanam i He na-
cneywbl ycTyniub y 6o, pagaebl PanHxanbc
aTpbiMniBae nérkae paHeHHe y pyky. [a gapo-
3e y wnitanb éH agsHavae: «Es ist gut, es ist
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schnell gegangen dieses Mal, sehr schnell —
Nur ein wenig Durst hatte ich gehabt, Schmer-
zen an den Fifen und ein wenig Angst» [3,
s. 10]. («...806pa, WTO Ha raTbl pa3 yCé CKOH-
yblnacs Tak xyTka. Benbmi xyTka! Tonbki Kpbixy
Xauernacs niub, Hori 30iy i cTpawwHaBaTa 6bino,
AK 3aycéapl» (TyT i ganen nepaknag 3 HAMeL-
kan moBbl Haw. — A. C.)). JlaaseHbl hparmMeHT,
adopmMreHbl K Marbls YKpanBaHHi YHyTpaHam
MOBbI, raBopbilp Mpa Toe, LWTO cangat — npa-
LiVHIK BaeHHbIX [3esHHsy. EH aguyBae OyLiay-
HylO Manérky ag Taro, wTo GiTBa CKOH4YbINAcs
Onga 4ro, Tak i He nacneyuwsl navauua. Takim
YblHaM, y NepLuan rnaBe pamaHa nepaj Jbita-
YoM nayctae Bobpa3 «MarieHbkara 4anaBeka»,
pagasora ®anHxanbca. PanHxanbc — 3Bblyai-
Hbl cangaTt 3 NPOCTbIMI i 3pasyMernbIiMi KOXXHaMy
YyanaBekKy XafdaHHAMI | nauyLusaMi (EH xo4a ecui
i niub, agyyBae cTpax), cangart, ki, Xoupb | HeHa-
BiA3iub BawHy, ane, y agpo3HeHHe aj cangata
AHgpaaca (anoBecub «LiarHik npbiObiBae na
packnaase») i cangata Tomaca (HaBana «Ag-
HananyaHe»), Hisik He Bblka3Bae CBOW NPaTacCT.

[dymaeuua, wWTO, Manww4bl Taki BoOpas
nepcaHaxa, nicbMeHHiK [arepaidye canpaTa,
ane Takcama cnpabye Habnisiub Aro ga Jbita-
Yya i BbIKMiKalb CYryyHbls ayTapckiM nadyuu,.
AnHak npbl rateiM . BENb He 3abiMae 3 canaa
Ta BiHY i agkasHacub 3a 3pobneHbis haly
cTami 3nadvblHCTBbI, 60 ParHxanbc — afl
3 TbiCAYbl, EH — YacTka BAni3Hara m
iMs1 AKOMY — paLlbI3M.

Y gpyrov i Tpaugan rnaeax pa
dariHxanbc naycrae anisagbiy
yHKUbItO ApyrapagHara n

NMakopHbl BblkaHayua 3a apOHHi
HazipanbHik. Tak, ga apyrou rna-
Be canpat danHxarkc b Yy nanarty

y MalblHy O
wnitanem y B

3 [ObIBi3iEHHbIM
JaBepaeula TornbKi
epaBssi i npa Toe, WTOo
XTO BblayxBay. Y Tpausun
naycrae nepaj u4biTauyom

npa Aro Y CHOX9THbIM pa3ropTBaHHi Ha-
BaNn ganamarae . Bénto gamarybica LanbHacLji
i CKnagHacui ycaro TBopa, poyHa §iK i MmaTblBa-
BalUb 3'dyrieHHe HOBbIX NepcaHaxay y HacTynmn-
HbIX pasgsenax. bonbl 3a Toe, O35KyH4bl Ta-
KOW Kamnasilbli, L3HTpanbHbl BO6pa3 pamaHa,
panasbl ®anHxanbc, nactayneHol y aasiH Lwa-
par 3 iHWbIMi nepcaHaxami, WTO AasBansie
. BEénto He ToNbKi CTBApbILb L3Ny ranepsto

BoOpasay HaAmeukix cangart i adiuspay, ane
i Nakasaub, LITO, 3’AYNSYbICA ThINOBbIM, NEC
dariHxanbca sk 6ol ybipae y cabe néckbl nto-
03en, 3 aKiMi éH cyTblKaella Ha BalHe.

Y naran rnaee cangat darHxanbc naycrae
nepag 4biTa4oM y posi 3akaxaHara My>KYblHbl.
Y SBaKyaLLbIVIHbIM NnyHKUe BeHrepckara rapagka
CeHTO9pA3b, AKi pasmsaluyayca y 6y,1:|,bu-n<y Obl-
non >aHo4awn rimHagsii, PanHxanbc 3Haé
3 Managow HactayHiuan InoHan Kaptak4
paeuua navyuuém aa se. ParHxanb
He TOmbKi MpbleMHasd 3HellHac
HaCTayHILl,bI ane i sie yHyTpaHa

77—~

4 ..
;\\ axaHbIM 3aCTau-
i i. dawbIcTbl Xana-

navep, 60 InoHa — aypavika.
anbC mMbliboka nepaxbiBae
an: «Als er eintrat, fihlte er
/sehrlehr ...» [3, s. 72]. («Hikoni
He 3aaBaycsl My Takim HenaTpab-
TbiM»). TakiM 4YblHam, MiCbMEHHIKY
euua BenbMi JakfagHa BbisABiLb aMalbis-
QPHbI CTaH nepcaHaxa, nagkpacniub Ty ro-
b4 CcTpaTtbl, Ty HaMBLIWINLIYIO CTYyMNeHb

aywayHara 6onto i nakyThl, gKis agvyBay PanH-
Xanbc.

Canpgat apgpaeuua 6s3pagacHbiM passa-
XaHHAM, AKig HanoyHeHbl bataniamam i navyu-
UéM npagBbl3HavaHacui 3bIxody: «... es war
vielleicht Anmal3ung, eine Jidin zu lieben in die-
sem Krieg und zu hoffen, dal} sie wiederkom-
men wirde. < ... > Trotzdem, es gab Augenbli-
cke, in denen er glaubte, daf® es noch nicht ent-
schieden sei. Wenn Sie keine Judin gewesen
ware — es war sehr schwer, in diesem Kriege
eine Judin zu lieben, ausgerechnet eine Judin,
aber er liebte sie, er liebte sie sehr...« [3, s. 72,
73]» («Ui He 3aHaaTa wmaT Yaro éH 3axauey —
nakaxay slypauky i usanep 4akae, LUTO ratas
BaViHa nawukagye sie, agnycuiub ga aro uanan?
< ... > Y Heukisl iIMrHeHHi €H Bepbly, LUTO He YCé
A4S cTpayaHa. Ane Haasea TyT Xa paccenBa-
nacs. bo InoHa — aypanka. Ha wTo xx éH Moxa
pasniyBaLb, nakaxaylibl y Taki 4yac siypanky!
Ane éH kaxay sie Hacynepak ycamy, BeslbMi
Kaxay...»). TakiMm u4blHaMm, HACMenas Haases
3HOY yBaubiLb ITOHY 3MsHseLLa NadvyLLEM Mbl-
Ookan G6e3HagserHacLi, ycBegamneHHeM Hesa-
MeHHan cTpaTbl. [pa3 Gonb i agyan cangara
packpbiBaeLua Aro gylwia, sikag ymee Kaxaub,
nakyTasaup, BepblUb, cnaassisauua. BinaBoyHa,
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WTO KaxaHHe PanmHxanbca ga |noHbl BbILWSNW-
wae, 4biM abcTaBiHbl BaWHbl i MauHenLlae,
YblM HaBdA3aHas alwbicTaMi igdanoria. Y ka-
XaHHi cangarta i A35y4blHbl — NPaTaCcT cynpaub
dawbIiamy. AHaK riCTopbls KaXaHHSA HaMeLUKa-
ra cangarta ga siyparki BbICBATNsie i criabbis
Gaki xapakTapy pagasora: ®anHxanbc He 340sb-
Hbl cynpauiynsuLua naHasanbHbIM abcTaBiHaMm,
€H — ix naciyHasi, 6esganamoxxHasi axesipa. Xa-
paKT3pHa, LUTO TaKOe XX BbiNnpabaBaHHe kaxaH-
HeM Ha BalHe npaxon3iub i NenToHaHT 3MITPOK
bapanka 3 anosecui B. BbblkaBa «[llakaxan
MsiHe, cangauik» [4]. CBeTnbia navyuui namix
3miTpakoM i ®PpaHan, akia ycnbiXHyni capog
PYiH i naxapsblwyay BaviHbl, AasBandawoub yba-
Ybllb YblTady He TOmnbKi 6araTbl QyLIAYHbI CBET
caBelLKara nenTaHaHTa, Aro aggaHaclb BbICO-
KiM ig2anam, ane i BblkpbiBaloLb crnabacui can-
pata. Na cyTtHacuj, i pagasbl ®anHxansc, i neu-
ToHaHT bapainka, i pagaBbl AHOp3ac, SKi
nanobiy nonbky AniHy, (anoBecub «LlarHik npbl-
OblBae Na packnaase») — «ManeHbKis noasi», He
300MbHbIS aAcTasiub CBaé npaBa Ha acabicTae
LyacLe Y XXOpCTKi Yac BaeHHara nixaneuus.
3BsApTaloybiCA Aa NpblEMY paTpacnekubli,
ayTtap pobiub afgcTynneHHe y MiHynae i anassi-
nae ab gaBaeHHbIM Xbluui nepcaHaxa. . bénb
CTaHOy4a XapakTapbldye npaTaraHicta, Kaxy-
Ybl Npa Aro K Npa npauasitara i knanaTni
yanaBeka. TbIM He MeHLW MiCbMEHHIK
inanisye ®anHxanbca. 3ragka npa vy,

HSAMELIKi
XarnbC — He ToSbKi axBsipa

pakTapy,
TOyHac

YOb PyKy Zanamori Tamy, XTo
Y Takimi >x nayctatoub nepag
. BbikaBa — napTbi3aHbl Peibak
penTaHaHT bapanika [4; 5] i repoi

XanbC 3Haémiulua ca cBaiM kamaHgsipam, nen-
TAHaHTam bpaxTtam, aKi agkpbiTa 3aaynde npa
cBalo narapdy i HsiHaBicUb Oa BaWHbl, rHeyHa
BblkpbiBae sie. PanHxanbCc X, HaaaBapoT, Bbl-
TpbIMaHbl i CNakoWHbl. | Xoub HAMeUuki cangaT
Takcama HeHaBigsiLub BaviHy, €H He BblKkasBae
CBOW MPaTaCT afKpbITa Hi Ba Y4bIHKaX, Hi Ha Crno-
Bax. A ©OecndpayHae BblkaHaHHE 3aragay Ha-

YanbCTBa raBopblilb Npa Toe, WTo PanHxansc —
He MpocTa naciyHasi axBspa abcrasiHay, ane
MayKniBbl caya3esibHiK BaeHHbIX 311avyblHCTBaY.
Y BOCbMaW rnaBe Néc 3akigBae pagaBora
dariHxanbca y cnasaukyr Bécayky bepuaba,
03e éH naBiHeH axoyeaub pasbypaHbl MOCT.
Awys Ha nepacbinbHbIM NyHKUe danHxanbc
3Haémiuyua 3 cangatam [[pacam i agpasy x
paliae Melb 3HOCIHblI 3 r3TbIM YanaBeka

aniceae HsNPOCTbISA y3aemMaagHOCiH
«Gress hatte vier Orden auf der
erzahlte gern, die ganze Zeit sc

nen, die er offenbar alle mit g
zen hinterlassen hatte. i

Lust, ihm zuzuhdren, tig und zu-
gleich langweilig, auch . <...> Er, Fein-
hals, hatte nur ginen O , einen einzigen,
und er war 2 Wuhoren Wie geschaffen, weil

die, und keinerlei Erklarun-

gen verl 9]. («Ha rpyassax y pa-
ca Kpaca aTblpbl OPA3HBbI, | éH Be3 KaH-
Q& &Y Mpa XaH4yblH — nonek, pyMbil-

y a/HaK, PYCKiX, — paccTaHHe 3 im

kara kagaHHs cnyxaub, 6anbartHs ga-
na i rHana, HaraHana Ha fdro Tyry. <...>
danHxanbca TONbKi aas3iH OpAsH, ad3iH-
A3iHbl, i éH Hibbl CTBOpaHbl ObiLb Cnyxavom,
€H amarnb Hidora He kasay, He nepabiBay i He
3agaBay HifKix yaaknagHsaoybIX MblTaHHSAY»).
TakiMm 4blHaMm, BigaBO4Ha, WTO pagasbl Pank-
XanbC agvyBae HayxBarnbHae, HaBaT Henpbis3-
Hae cTayneHHe Oda camasfgaBosieHara Kaneri.
MpamoBbl paca He Tonbki abuspkapBaloLb
npaTaraHicta, ane HaBaT paHsub Aro navyui
i Kigatoub y pocnad. HeabxogHa nagkpacniub,
LITO, 3ragBaroybl Npa 4YaTblpbl OpA3HbLI [paca
y npouiBary agHamy-aasiHamy opaaHy dans-
Xanbca, HsaMeUuki macTak cynpavbnacraynse
cangat. Henbra He naragsiuua 3 M. J1. Pyg-
HiUKIM, SKi ag3Hadae, WTO «TaMa opAasHay sk
pauyay 3yciMm OEeCCIHCOYHbIX, $Ki MaTapbis-
Ni3ytoLb iIHKbIBYHO NAT3ThIKY BalHbI, Npaxoasilb
y pamaHe «[ize Tbl Obly, Adam?» 3 Bblpa3Ha-
CLII0 MSXKbI, afnyyatoybl HapMarnbHbIX NIOA3EN,
AKisa Tpanini y 6oMH0 Hexaus, ag daHaTtbikay,
KA NPbIHAMI XKaxniBblsi 3aKOHbI BalHbl SK Ha-
TyparnbHbIs | HaBaT pasymHbis» [8, ¢. 300]. Ceon
npaTacT OGecublpbIMOHHAMY, HagakyudniBamy
pacy, a ¥ aro TBapbl i yciM AGaNHBIM CIyXbl-
uensm BauHbl, cangat PanHxanbc Bblka3Bae
MayyaHHeM. May4vaHHe §K ¢opma npaTacTy
ynacuisa i pagasomy AHOpaacy (anoBecub
«LarHik npeibbiBae na packnaase»).
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Cymam i Tyrov HanoyHeHbl ycnamiHbl PanH-
xanbca npa InoHy. Beuapami cangat moniuua,
AK Bydbllla Aro KaxaHas, a 3acblHaloubl,
ycnamiHae ix CycTpadbl i Mapbiub npa Toe, kab
INnoHa npbicHinaca amy. AgHak A3siyyblHA He
NpbIXOA3iLUb Y CHbl cangara.

HaBat cama npbipoga nagtpbimiliBae
AYLW3YHbI CTaH nepcaHaxa. 3’aynaYbica Bax-
HbIM 3fIEMEHTaM YHyTpaHan kamnasiubli pama-
Ha, nensax, nagags3eHbl npas ycrnpbiMaHHe
canpgaTta, ganamarae npassilla iCTOTHbIM pbi-
caMm y 4ro AyLayHbIM XbIULi i akansiyam aro
pavaicHacui [9, c. 85]. «...er hob das Glas,
schraubte es zurecht und blickte Gber den Wald
an der gelblichen Kirchenturmspitze vorbei ins
Gebirge. Die Luft war sehr klar, und er konnte
sehr weit dort oben zwischen aufragenden
Graten eine Ziegenherde sehen: die Tiere wa-
ren verstreut wie winzige, weilte hartumrandete
Woélkchen, sehr weild auf diesem grauen, matt-
grinen Untergrund, und er spuirte, daf er durch
das Fernglas die Stille aufnahm, auch die Ein-
samkeit... <...> ...es kam ihm weit vor, unend-
lich weit, still und einsam, diese Tiere — den Hir-
ten konnte er nicht sehen...« [3, s. 120-121].
(«EH nagHay GiHOKMb, NpbICTacasay sro Aa Ba-
YaM i HakipaBay norngag Ha >XayTnsiBbl LUMNIMb
LLlapkoyHaw 3BaHilbl 3a necam, ns nagHoxoka rop
MaBeTpa 6bIN0 NpaspbicTae, i €H ybaubly W
neyYblHi, Ha ropHan BAPLUbIHI, cTaTak ko3. XKi
nbl pa3bpbinics, i 30aBanacs, WTo raT
Kia 6enbia abnaybiHbl 3 pa3ka akpa

ckan, i ®anHxanbc apgdvysay,
OiHOKNA npaHikae y Aro mayyaHpe

iM MblHam, HapaTtap
iHTOHCICDIKYe NpbIrHe-
‘canpara.
4Ky baydropapa Howc-
yriayHikoy, sikim Obino gapy-
MOCTa, XblULUE BaKon axbl-

yBOA3iLb MaTbly, /ARSRY
YaHbl 3MaLI,bI$IHJ'IbeI C

< pamMsicTBa, paMsacTBa apxiTakrapa-
4 OynayHika, na ctBapanbHan A3erHacli Ha Ka-
\_ pbiCUb IOA3€eN gasBarnsie sMmy BbipBauLla 3 na-
NOHy Tyri i cymy.
3akntoyHas a3siBsaTas rnaea pamaHa «[se
Tbl Obly, Agam?» nadblHaeuua 3nisogam BisiTy
pagaBora ®anHxanbca Yy OOM 3ariHyywiara
yHTap-adiyapa PiHka. MNpabipatoybica ¥ poaHbI
ropag, PariHxanbc, sKi g33epLipaBay 3 BoONcka,

3axo43iub Ada cBasikoy YHTap-adiuyspa, kab
naeegamiub nagpabdasHacdi aro rideni. Buirnaa
3abitan ropam xoHki ®PiHka i ix cTomneHara,
3MyyaHara cbiHa rmMblboka KpaHae PanHxanb-
ca, i éH He palaeuua packasalub npayay npa
abcTaBiHbl cMepui yHTap-adiuapa. Tak Bbisly-
nqauua crnavyBaHHe i MinacapHacub cangara.

MNa papose fa Gaubkoyckara goma ®apH-
XanbC MepaacsHCcoyBae [aBaeHHae Xbl

Aa nepaaudHKi KaluToyHacusay
EH ycBepamnse, wWTO wWya

e/nsHaqblub,
nag4yac BawHbl
paiHi anoBecLui

aHbl Ha Byay4blHio: «Er wollte
u Hause im Bett liegen, wissen,
daf¥’nientand ihn belastigen kénnte, an llona
hken, vielleicht von ihr traumen. Spater wur-
anfangen zu arbeiten, irgendwann — erst
Ite er sich ausschlafen und sich von der

utter verwohnen lassen; sie wlrde sich sehr
freuen, wenn er fur lange Zeit kam. Wahr-
scheinlich wiirden sie zu Hause auch etwas zu
rauchen haben, und er wirde nach langer Zeit
wieder Gelegenheit haben zu lesen« [3, s. 147].
(«EH Xauey TorbKi Cnakow: NpbIMCUi Aaaomy,
nerybl i, HiKiM He naTpbIBOXaHbl, AymMalb npa
InoHy, ObiUub MOXa, siHa NpbIng3e Y Aro CHbl.
MoTbiM €éH, Mabbiub, NavyHe npauaealb, Kani-
Hebya3b, ane cnadatky Tpaba agacnauua,
i Maui xanm nanecuiub §ro, BoCb 0ya3e siHa
paga, kani gasefaeuua, LWTO CblH npblexay
Hapgoyra. HanayHa, i KypblBa AOoMa 3HOMA3eLLa,
i HapallLue ynepLubiHIO 3a raTbld ragbl MOXHa
Oynse ypoctanb HadbiTauua»). [NpbiBeas3eHbl
TOKCTaBbl (hparMeHT, ki yaynsae cabomn y kam-
nasiybliHa-CTPYKTYPHbIM AayblHEHHI HSYnacHa-
NpOCTYyl0 MOBY, Maka3Bae Ha ajykaBaHacLb,
HaudblTaHacub | arynbHyl apyasipaBaHacLb
nepcaHaxa, nagkpacniBae pfanikatHae cray-
neHHe dariHxanbca-cbiHa Aa Madi, Sro Tyry na
yTynbHacui 6aubkoyckara goma i na ceaix poa-
HbIX.

BigaBodHa, LWTO BbIMaTaHbl i CMAPOTHA
ctomneHbl danHxanbC Mapbiupb 30abbiub Oy-
LUISYHbI | i3iYHbI cnakon. AQHakK mapam i Ha-
03esM cangata He HakaHaBaHa cnpayasiuyua.
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Y pasBsasubl rnaBbl €H riHe Ha napo3e bGaub-
Koyckara goma af HaMeLkara cHapaja.

Takim 4blHam, 3BApTaluYbICA Aa Kamnasi-
UbIMHBIX MpbIEMAy MaHTaxy, paTpacnekupl,
KamnasiubliHanm patapgaubli, po3Hbix dopmay
MOBbI MepcaHaxa (HsynacHa-npocTtam MOBbI,
MarnbIX yKpanBaHHAY YyHyTpaHaw MOBbl), nap-
TPSTHLIX | NEM3axHbIX anicaHHsly, NiCbMEHHIK
leHpbix Bénb mantoe TbiN pagaBora cangjaTa
BEpMaxrta, «ManeHbkara JYanaBeka», ki, Barno-
[aroybl nernubiMi YanaBeybIiMi SKacuUsMi, Takimi
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K cnaragniBacub, 4anaBevHacub, Minacap-
Hacub i cnadvyBaHHe, HeHaBiasiub BanHy Ba
yCix sie npasBax i He npbiMae TbIX, XTO €N CTa-
paHHa cnyxblub. AgHak nicbMeHHik . Bénb Ha
npausary ycsiro CroXaTHara pasropTBaHHS
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MOXa aKTblyHa cynpaubCTasilb HAMeLuKan Ba-
€HHaln MallbliHe, 9Kas ayLbllb Aro BOO, i
pBaLLa 3 sie y4anicTbix nan. MNakopnisa Bb!
Batoubl yce 3arafgbl, cangat cTa
cayaserbHikaM BaeHHbIX 3M1a4bIHCTB
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